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MNE VODE'

rvo se oglasila cviljenjem tananim i belodanim kao sam vazduh, a njegovi slabasni i
iSi odjeci pronosili su se dupljama i udubinama, treperavo se uzdizuci do visokog zvon-
zvuka nalik poslednjoj uminjujucoj noti staklenog hvataca vetra. Cuo je dah de¢aka u
i pored sebe, trudeci se da dise tiho, osluskujuc¢i pomno. Ponovo se oglasila, a on je
0 i nezno dotakao decaka po ramenu. Idemo, rekao je.

tegnuto zvonko cviljenje odjeknu kao pucanj iz puske. Dec¢ak ustade. Je I ga ve¢ na-
la uz drvo?, pitao je.

e. Tek ga je nanjusila. Onda je dodao: Al’ blizu mu je, za petama. Spustila se niz strmi
na kojem su se odmarali, kroz lavirint mladih borova preko ¢ijeg se debelog tepiha
latkih iglica nesigurno klizala nanize od debla do debla, sve dok se nisu obreli u jarku
nu, u crnom razdelu u zemlji iza kojeg nista vise nije video iako je znao da se tu nalazi
je koje se o$tro obrusava ka potoku stotinak metara dalje. Uskocio je u jarak, ¢uo ko-
0 survavanje oburvane zemlje kad je dec¢ak po3ao za njim, izaSao na drugu stranu i
uo preko polja polutrkom dok je bujni korov pucketao, a somot na njemu se oglasavao
icnim zip-zip dok je tr¢ao.

opole kraj potoka uzdizale su se iz tame gole i blede; presao je nisku razvaljenu ogra-
d bodljikave Zice, ponovo cuo glasnu skripu zardalih spojnica na raspuklom i rasce-
om direku od kedrovine dok je decak prelazio ogradu za njim. Tad su ve¢ bili u Sumi
d potoka i krckavo koracali po uko¢enom smrznutom lis¢u.

ejdin ostri poziv koji ih je obavestavao da je nasla trag i dalje im se zdesna nespokojno
gao. Kretali su se ispod tamnog drveca, kroz Sumarak mladih kedara zbijenih na jednoj
ni, tih no¢nih prilika, oblih i nalik druidima u svojoj crnoj ozbiljnosti. Kad je ¢ovek izbio
uprotnu stranu, opet u Sumu, zastao je, a decak ga je sustigao.

de se zaputila? Trudio se da ne zvuci zadihano.

ovek je pocutao jo3 trenutak. Onda je rekao: Isto gde i on — neodredeno pokazujudi
m. Leda su mu se ponovo stopila s tamom. Decak je krenuo za njim, visoko dizuci no-
ok je pratio zvuk krtog lisca. Staza se spustala ka potoku i povremeno je ¢uo huk vode,
jale nakon kise, nalik tutnjavi dalekog teretnog voza u prolazu.

ne vode” jedna je od tri tek odnedavno citaocima dostupne pri¢e Kormaka Makartija. Sve tri pri-
javio je u periodici na samom pocetku karijere i one su zapravo samo naznaka tema i stila koji ¢e
terisati Makartijevu kasniju i zrelu prozu. Druge dve pri¢e mogu se pronadi u Letopisu Matice srpske
. 194, knj. 502, sv. 3, sept. 2018, 245-255). (Prim. prev.)



Pazi panj, covek mu doviknu. Skocio je u posledniji ¢as, delimi¢no se saplevsi o deblo
oboreno vetrom, izgubio je ravnotezu, odbio se o mladicu, nastavio dalje pognute glave,
naprezuci se da vidi. Drvece se pojavi i prominu pored njih sporo i dostojanstveno pre ne-
go $to se ponovo utopi u tminu u pozadini. Sad su se penjali, dugom uzbrdicom, a kad je
izasao na greben nakratko je spazio priliku pred sobom, na tren mrakom uokvirenu spram
modrosivog komada neba. Ispod je nazirao korito potoka. Sisli su na nisko sedlo venca,
ponovo se ispeli, ali Coveka vise nije bilo. Stao je i oslusnuo. Razgovetnom glasu Lejdi pri-
druzio se jos jedan, dublji i manje navalentan. Sad je bila jos blize, isla je cikcak, priblizava-
la se. Pratio ju je kako napreduje, osluskivao izmedu eksplozija sopstvenog daha. Onda je
stala.

Nastupio je tajac: zatim je drugi pas jednom zalajao. Zbunje zadusta. Zdesna u dva na-
vrata ¢u pomamno cviljenje, a onda i pljuskanje vode. Tih glas kraj njega rece: Saterao ju
je u potok, dodi. Covek krenu da se spusta niz padinu brda, a de¢ak za njim, do male za-
ravni smestene na poslednjoj kosini ka potoku kojom je dominirala debela bukva. Nesto
se spustalo s grebena iznad njih, pa su stali. Duga senka prohuja jezdeci preko lis¢a prema
obali potoka. Cuo se kratak nezavrsen lavez i onda pljusak. Krenuli su za njom, $unjajuci se
niz kosinu i duz potoka gde je voda sakupila bledu opnastu svetlost zahvaljujuci kojoj su
videli, vodeni freneti¢nim zvucima meteza i potmulim povremenim rezanjem, nekom na-
znakom prilika koje se tu bore, a onda i novi pas koji ule¢e u vodu da im se pridruzi. Bitka
se nastavila, u jos dubljoj vodi i u senci suprotne obale. ReZanje prestade i ¢ulo se samo
ocajnicko bibanje vode.

Svetlo sinu izmedu stabala zdesna, ugasi se, ponovo se pojavi, zatreperi, bez uporista i
jezivo u tmini. Culi su suvo krckanje smrznutih granéica i grmlja, prigusene glasove.

Zdravo, rece glas.

Kase?

Ja sam... Jes’ to ti, Marione?

Donesi to svetlo; evo ih u potoku.

Spustili su se niz padinu, Cetiri razglobljene noge posrtale su u snopu svetlosti dok su
silazili.

Uperi svetlo, rece Sidler.

Stali su kraj njih, Sire¢i pomesanu auru duvanskog dima iz lule i psece dlake. Nizi je lam-
pom polako prelazio po potoku.

Gde otprilike?, rekao je.

Malo nize. Zdravo, Bile.

Zdravo, re¢e drugi. U odsjaju svetlosti dzepne lampe dah im je bio beo kao dim, uvijao
se i visio iznad njih poput prozracnog svoda. Oval snopa lampe kliznu preko mirnog pote-
za uz suprotnu obalu, prode, vrati se, usredsredi se na borce uhvaéene ukostac u ledenoj
vodi, na rakunove oci nalik usijanim crvenim vrScima i njegovo natopljeno razbaruseno
krzno i splasli bujni rep kojim je mlatio po povrsini toka. Veliki pas je oprezno kruzio oko
njega, gazeci po vodi teskim Sapama i sa sve manje Zara. Videli su da Lejdino uvo viri ispod



rakunove prednje noge, a onda joj je zadnji kraj izronio, izbivsi na povrsinu potoka divljim
zamahom repa i potom ponovo potonuvsi u nemom viru.

Kas okrenu svetlo ka obali, zagrabi $aku kamenja i pruzi lampu onom drugom coveku.
Uperi u njega, rekao je. Hitnuo je kamen ka rakunu. Kamen napravi dug luk na svetlosti i
nestade iz vida uz potmulo srkanje. Krupni pas krenu ka obali, a Lejdin rep jos jednom
ocajnicki izroni kad drugi kamen prominu kao senka, zavi i podize vodu ispod rakunove
njuske.

Rakun se oslobodi i zaputi nizvodno, grabeci vodu nosen strujom. Veliki pas, sad na
drugoj obali, oglasi se Zalobnim jadikovanjem, u trku, dok mu je ¢ovek s lampom promu-
klim i strogim glasom dovikivao: Drz’ ga, mali, drz’ ga. Okrenuo se ka ljudima. Stra’ ga je
stena, objasnio je.

Cuti malo, re¢e Sidler, uzimajué¢i mu lampu. Lejdi je ve¢ bila tridesetak metara nize od
njih. Kad ju je svetlo obasjalo, okrenula je glavu unazad i odi joj se ucinise svetlonarandza-
stim, dok su joj spustene usi plutale po vodi, po kojoj je gazila s umornom i sumornom
odluc¢noscu. Krajevi usta su joj bili izvijeni u sablastan i komi¢an kez kao da ne Zeli da guta
vodu.

Ajde, mala, vikao je Sidler. Ajde, mala. | oni su se spustali duz potoka, probijajuci se kroz
Siblje. Udavice se, rece neko.

Ajde, mala, ajde...

Nije ni osetio vodu. Vise ih nije ¢uo, nije ih bio ¢uo otkako se odvojio od njih negde
povise uz potok, kad je iz sve sile uleteo u tetiviku, ne osetivsi ni nju, svestan jedino da mu
se kaci za kaput i nogavice poput rucica koje pokusavaju da ga zadrZe. Onda je krenuo uz
obalu, trazeci uporiste stopalima i napokon posrnuvsi na skliskom blatu koje ga je ukocenih
nogu u paraboli katapultiralo nanize i pravo u vodu dok je mlatarao rukama, ali jos nije pao,
sve dok se nije gotovo zaustavio, klateci se u vodi do struka, i zakoracio u bujicu gde je
potonuo poput pogodene ¢aplje.

Ali nije to ¢ak ni osetio. Kad je ponovo izronio, bio je u vodi do pasa, a Zitko dno potoka
mu se meskoljilo pod nogama kao da koraca po telima kolonije dole zbijenih podvodnih
stvorenja. Sad je malo bolje video. Na obali nije bilo svetla, pa je pomislio: predaleko sam
se spustio. Niti glasova, ¢uo se samo potok koji je mrmorio i proticao posvuda oko njega.
Potom je ponovo usao u vodu, sad vec preko glave, i izronio, plivajuci u mestu i osetivsi da
ga nesto tiska u grudi. Spustio je ruke i ispod vode se ukaza Lejdina glava, zagledana u
njega nemo zakovrnutim oc¢ima. Uhvatio ju je za ogrlicu dok mu se dno potoka izdizalo i
gubilo pod nogama, pa je sad posrtao unazad s psom koji se batrgao preko njega i pocinjao
da se bori, sve dok nogom nije udario u stenu, pa se uhvatio za nju i povratio ravnotezu i
ponovo ustao i krenuo da se tetura ka obali vukudi psa za sobom.

Prisli su nosedi svetlo i Sidler ga je ugledao sklupcanog medu vrbama, kako i dalje drzi
psa. Nije rekao nista, samo je nestao u Sumi, vrativsi se nekoliko minuta docnije s naramkom
granja i suvaraka.
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Jedan ¢ovek je ¢ucao kraj njega i mazio je psa posmatrajuci ga. Dobro izgleda, rekao je,
je I" tako, sinko?

Nije mogao da otvori usta, pa je samo klimnuo glavom. Vise mu nije bilo ni hladno,
onako uko¢enom.

Onaj drugi je rekao: Sinko, nasmrt ¢es se razboleti. Ajmo kuci dok se nisi smrzé ovde.

Ponovo je klimnuo glavom. Hteo je da ustane, ali mu je smetala odeca koja mu se trala
o kozu kad se pokrene.

Sidler je ve¢ bio zapalio vatru, ¢ulo se glasno pucketanje kad je suvo granje planulo, a
narandZasta svetlost je zaplesala medu drve¢em. Video je njegovu siluetu kako se krece
unaokolo, lozi vatru.

Onda se vratio. Prihvatio je drhtavo pseto jednom rukom i pokazao dec¢aku da krene za
njim. Dodi ovamo, rekao je. | skini se.

Ustao je i uko¢eno posao za njima.

Sidler je stavio pseto pored vatre i okrenuo se ka decaku. Daj mi taj kaput, rekao je.

Decak se izvukao iz skorelog vunenog kaputa i dodao mu ga. Sidler ga je omotao oko
mladog stabla, uhvatio oba kraja i iscedio naoko pet litara vode iz oklembesene vune. Po-
tom ga je prebacio preko zbuna. Kad se okrenuo, decak je i dalje stajao na istom mestu.

Skidaj se, rekao je.

Poceo je da svlaci odecu, koju je covek redom uzimao od njega, ko3ulju, pantalone,
Carape i gace. Cedio ih je i veSao preko motke postavljene na sove ispred vatre. Kad je za-
vrsio, stajao je nag, beo kao puz gola¢ u plamenoj kupi svetlosti. Sidler je skinuo kaput i
bacio ga njemu.

Obuci to, rekao je. | pridi vatri da osusis guzicu.

Druga dva ¢oveka su bili iza njega u Sumi; ¢uo ih je kako lome granje, video je proplam-
saj njihovog svetla. Jedan se vratio teglec¢i ogroman panj koji je bacio u vatru. UzdizZe se roj
varnica, razleti, nestade u dimu $to se izvijao iz golih grana, vrati se, ocrtavajuci crvenom
linijom spori pad izmedu tamnih stabala niz vetar.

Sedeo je naizgazenoj asuri od loze. Dugi kaput mu je padao tik ispod guzova. Sidler je
jos malo namestio pritku i priSao mu. Zapalio je cigaretu i stajao gledajudi ga.

Nije lose, a?, rekao je.

Decak ga je pogledao. Nije, rekao je.

Odeca je pocela da isparava, nalik kakvoj ezoteri¢noj ras¢erecenoj lovini koja se pusi na
raznju.

Onda je rekao: Sta si uradio s rakunom?

Rakunom?

Da. Rakunom.

Boga mu, rece decak, rakuna nisam ni video.

Aha, rece Sidler. Ali glas ga je odavao. Majku mu, mislio sam da si i rakuna do'vatio.

Ma mani, re¢e decak. Na zubima mu se mreskao razigrani plamen.
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Ona dva ¢oveka grejala su ruke iznad vatre, a nizi se dobro¢udno cerio decaku. Pojavio
se bio i drugi pas, oklevajuci najednom na rubu svetlosti i njuskajuci zaparenu vunu, da bi
se potom provukao kraj njih nervozno ravnodusan, mlitavog pseceg drzanja, do mesta gde
je Lejdi mirno lezala, zagledana preko $apa u vatru. Ponjusio ju je, a ona je podigla glavu
da ga osmotri tuznim crvenim ocima. Stajao je tu kratko, gledaju¢i pored nje, a onda je
oprezno presao preko nje i necujno se stopio s crnim spletom grmlja. Drugi covek joj je
prisao i pomilovao je po glavi. Jedno uho joj je bilo izgrizeno i skoreno od krvi.

Rakun je nezgodan za gonica, rekao je. Goni¢ ima veliko srce. Crvenodlaki je isti takav
- pokazao je ka tami koja ih je okruzivala — odustace ako postane pretesko. Al' mali dobri
gonic - sad se obratio psu — ima veliko srce, je I tako, mala?

Kad je izasao iz Sidlerovog auta, odeca mu je i dalje bila mokra. Bolje bezi brzo u kucu,
rekao mu je. Hoce te majka naribati?

Jok, rekao je. Spava.

Dobro, rekao je Sidler. I¢&i ¢emo ponovo. Samo, drZi se dalje od potoka. Ajde, moram da
idem. Zena me sigurno ¢eka.

Vazi, vidimo se. Zatvorio je vrata.

Laku no¢, rekao je Sidler. Automobil je otisao, ostavivsi za sobom koncaste stubove
dima dok mu je jedno stop-svetlo treperilo. Okrenuo se ka kuci, mracnoj i starinskoj medu
troSnim hrastovima, i prosao mraznim dvoristem. Njegova senka se pope na prislonjeni
kosi krov, obesi o granu, pa ponovo izdiZe, prosarana krosnjom, i najednom stade na krov.
Zatim se spustila klize¢i preko strehe i nestala u crnom kvadratu prozora pod zabatom.

(S engleskog preveo Igor Cvijanovic)
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